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UVODNA RIJEČ 

Poštovane čitateljice, poštovani čitatelji, 

Prvi ovogodišnji broj Glasnika HDK posvećujemo lanjskom obilježavanju Dana hrvatske diplomacije. 

I ovaj put, kao u Glasniku 2/2024, anastatički reproduciramo prigodnu knjižicu, koja je, prema tradiciji, 

"izvanredno izdanje Glasnika Hrvatskog diplomatskog kluba", a tiskana je na samom kraju tek minule 

godine tako da će ovaj Glasnik i ta knjižica biti de facto simultano objavljeni, kao jedna inovacija u 

djelovanju našeg Kluba. 

Vjerujemo da će sadržaj ovog Glasnika, osobito predavanje i prezentacija veleposlanika Zvonimira 

Frke-Petešića, našeg redovitog člana, biti vrlo korisni, kako našem članstvu tako i širem krugu 

zainteresiranom za razvoj Republike Hrvatske. 

Uz dobre želje, 

Emilio Marin, predsjednik HDK-a 
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Svečanost održana 6. lipnja 2024. u dvorani NSK u Zagrebu
Celebration held on June 6th 2024, in the premises 

of the NSK in Zagreb

DAN HRVATSKE DIPLOMACIJE 
7. lipnja 2024.

THE CROATIAN DIPLOMACY DAY
June 7th 2024

Hrvatski diplomatski klub
Croatian Diplomatic Club
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U Nacionalnoj i sveučilišnoj bibli-
oteci u Zagrebu, 6. lipnja 2024., Hr-
vatski diplomatski klub u suradnji s 
Ministarstvom vanjskih i europskih 
poslova Republike Hrvatske svečano 
je obilježio Dan hrvatske diplomacije 
koji se slavi 7. lipnja. Brojnim viso-
kim uzvanicima iz diplomatskog, po-
litičkog i javnog života obratili su se 
predsjednik Hrvatskog diplomatskog 
kluba Emilio Marin, ministar vanj
skih i europskih poslova Republi-
ke Hrvatske Gordan Grlić Radman, 

On 6 June 2024, at the National 
and University Library in Zagreb, the 
Croatian Diplomatic Club, in coope-
ration with the Ministry of Foreign 
and European Affairs of the Republic 
of Croatia, solemnly marked the Day 
of Croatian Diplomacy, which is cele-
brated on 7 June. Numerous highran-
king guests from diplomatic, political 
and public life were addressed by the 
President of the Croatian Diploma-
tic Club Emilio Marin, the Minister 
of Foreign and European Affairs of 

SVEČANO OBILJEŽAVANJE 
DANA HRVATSKE DIPLOMACIJE 

7. lipnja 2024.

THE CELEBRATION OF THE 
CROATIAN DIPLOMACY DAY

June 7th 2024
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predsjednik Hrvatskog sabora Gor-
dan Jandroković te predsjednik Vlade 
Republike Hrvatske Andrej Plenko-
vić. Prisutne su pozdravili i apostol-
ski nuncij u republici Hrvatskoj Nje-
gova ekscelencija mons. Giorgio 
Lingua i potpredsjednica Europske 
komisije gospođa Dubravka Šuica.

 
Predsjednik Hrvatskog diplomatskog 
kluba Emilio Marin u svom je go-
voru istaknuo da je upravo 7. lipnja 
879. papa Ivan VIII. blagoslovio kne-
za Branimira i hrvatski narod prizna-
jući mu zemaljsku vlast nad cijelom 
Hrvatskom. Podsjetio je i na još par 
analognih događaja iz naše najstarije 

the Republic of Croatia Gordan Grlić 
Radman, the Speaker of the Croatian 
Parliament Gordan Jandroković and 
the Prime Minister of the Republic of 
Croatia Andrej Plenković. The guests 
were also greeted by the Apostolic 
Nuncio in the Republic of Croatia 
His Excellency Archbishop Giorgio 
Lingua and the VicePresident of the 
European Commission Ms. Dubrav-
ka Šuica.

The President of the Croatian Di-
plomatic Club, Emilio Marin, poin-
ted out in his speech that it was on 
June 7, 879, that Pope John VIII bles-
sed Prince Branimir and the Croatian 
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prošlosti. Tako je 641. godine papa 
Ivan IV. poslao opata Martina da 
donese smrtne ostatke dalmatinskih, 
poglavito salonitanskih, i istarskih 
mučenika u Rim, koji su svečano 
predstavljeni u mozaiku, u oratoriju 
sv. Venancija, do lateranske krstioni-
ce, katedrale rimskog biskupa. 925. 
godine papa Ivan X. saziva splitsku 
sinodu upućujući pismo kralju Hrva-
ta Tomislavu; dogodine ćemo prosla-
viti 1100. obljetnicu! 1074. godine 
papa Grgur VII. poslao je u Hrvatsku 
Girarda iz Ostije, koji je održao sino-
du u Splitu i Solinu, na kojoj je uspo-
stavljena ninska biskupija, koja je u 
10. st. bila ukinuta. 1075. godine isti 

people, recognising his land authority 
over all of Croatia. He also recal led a 
few other similar events from our ol-
dest history. So, in 641, Pope John IV 
sent Abbot Martin to bring the mortal 
remains of the Dalmatian, especial
ly Salonitan, and Istrian martyrs to 
Rome, which were solemnly presen-
ted on a mosaic, in the oratory of St. 
Venantius of the Lateran Baptistery, 
in the cathedral of the Roman bishop. 
In 925, Pope John X convened the 
Split Synod, sending a letter to the 
King of the Croats, Tomislav. Next 
year, we will celebrate the 1100th 
anniversary! In 1074, Pope Gregory 
VII sent Girard of Ostia to Croatia, 
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je papa poslao Gebizona da okruni 
Zvonimira za kralja Hrvata i Dalma-
tinaca. U crkvi sv. Petra u Solinu bila 
je postavljena raskošna oltarna pre-
grada. Ako se vratimo u suvremenost 
koja je drukčija od one optimističke 
prije 35 godina u vrijeme pada Ber-
linskog zida, ali još uvijek u uvjere-
nju da će naša EU, pa i u neposredno 
predstojećim izborima, uspjeti izbo-
riti bolju sutrašnjicu nadahnjujući se 
idealima svojih očeva Roberta Schu-
mana, Alcidea De Gasperija, Konra-
da Adenauera, Jeana Monneta, osobi-
to ovog posljednjeg, kojega bih rado 
da slijedimo u njegovoj izreci „nisam 
optimističan, ali sam odlučan“, budi-
mo uvjereni da ćemo odlučni u brazdi 
osnivača biti uspješni kao i oni, oni 

who held a synod in Split and Solin, 
at which the diocese of Nin was esta-
blished, and which had been abolis-
hed in the 10th century. In 1075, the 
same pope sent Gebizon to crown 
Zvonimir as king of the Croats and 
Dalmatians. A luxurious altar screen 
was erected in the church of St. Pe-
ter in Solin in his honour. If we return 
to modern times, which are different 
from the optimistic ones 35 years 
ago when the Berlin Wall fell, we 
are still convinced that our EU, even 
in the immediately upcoming electi-
ons, will succeed in winning a better 
tomorrow, inspired by the ideals of 
its fathers Robert Schuman, Alcide 
De Gasperi, Konrad Adenauer, Jean 
Monnet, especial ly the latter, whom 
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koji su nam nakon II. svjetskog rata 
osigurali mir i blagostanje u Euro-
pi. Ne slučajno, istaknuo je Emilio 
Marin, temeljni je dokument EU bio 
potpisan u Rimu, glavnom gradu ne-
kadašnjeg sredozemnoeuropskog 
carstva. Stoga i izvjesni oslonac Eu-
ropskog kontinenta na Sredozemlje 
je put koji i diplomacija može ostva-
riti kao zalog, više humanistički pro-
filiranog, suvremenog svijeta.

Predsjednik Vlade Republike Hr-
vatske Andrej Plenković naglasio 
je da je Hrvatska realizirala sve ono 
što je hrvatski narod stjecanjem de-
mokracije, samostalnosti i slobodne 
države „stoljećima priželjkivao”, te 
da „nema segmenta u kojem Hrvat-

I would like to follow in his saying 
“I am not optimistic, but I am deter-
mined”. Let us be convinced that, de-
termined in the footsteps of the foun-
ders, we will be as successful as those 
who after World War II ensured peace 
and prosperity in Europe. It is no co-
incidence, Emilio Marin pointed out, 
that the founding document of the 
EU was signed in Rome, the capital 
of the former MediterraneanEurope-
an empire. Therefore, a certain re-
liance of the European continent on 
the Mediterranean is a way in which 
diplomacy can also achieve a pledge 
of a more humanistic modern world. 

The Prime Minister of the Repu-
blic of Croatia, Andrej Plenković, 
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ska ne hvata korak sa zemljama za-
padne i srednje Europe”. Hrvatskoj 
preostaje samo članstvo u Organiza-
ciji za ekonomsku suradnju i razvoj 
(OECD), a potom će moći reći da je 
„u potpunosti zaokružila svoj među-
narodni položaj”, rekao je Plenković. 
„Generacija smo koja uživa u vreme-
nu koje je jedinstveno u povijesnom 
kontekstu za hrvatski narod. Tu pri-
vilegiju trebamo cijeniti”, no ona je 
i obaveza generacije, svih hrvatskih 
državljana, „a posebno onih koji su 
javno angažirani”. Oni trebaju raditi 
da bi država „koju smo dugo sanjali 
bila snažna, funkcionalna, da su nje-
ne institucije stabilne, da bi se jačala 
njena demokracija, štitila od raznih 
prijetnji koje postoje u suvremenom 
svijetu, dijelom i zbog nevjerojatno 
brzog tehnološkog napretka, a kako 
bi se pritom snažilo hrvatsko gos-
podarstvo, vodilo računa o socijal-
noj koheziji društva i unaprjeđenju 
položaja svih”, nabrojao je premijer 
„zadaće našeg vremena”.

Završnu riječ uputio je predsjednik 
Hrvatskoga sabora Gordan Jandro-
ković, koji je istaknuo kako je osob-
no vezan za Ministarstvo vanjskih 
poslova kojem je na čelu bio četiri 
godine. Poručio je kako je ponosan na 
to što je radio u hrvatskoj diplomaciji 
u devedesetim godinama, kada smo 
izborili svoju neovisnost. Istaknuo 
je okupljenima kako je pri tome naj-

emphasised that by gaining demo-
cracy, independence and a free state 
Croatia has achieved everything the 
Croatian people have wished for cen-
turies, and that there is no segment 
in which Croatia is not catching up 
with the countries of Western and 
Central Europe. “All which remains 
for Croatia is membership in the Or-
ganisation for Economic Coopera-
tion and Development (OECD), and 
then it will be able to say that it has 
a completely rounded international 
position”, said Plenković. We are a 
generation enjoying a unique time in 
the Croatian historical context. We 
should appreciate this privilege, but 
this is also an obligation for any ge-
neration, and of all Croatian citizens, 
especially those who are publicly 
engaged. The Prime Minister listed 
the tasks of our time: “They need to 
do their work so that the state which 
we have long dreamed of would be 
strong, functional, that its institutions 
would be stable, that its democracy 
would be strong, that it would be pro-
tected from various threats existing 
in the modern world, partly due to 
incredibly rapid technological pro-
gress, and that the Croatian economy 
would strive, that it would take care 
of social cohesion and the improve-
ment of everyone’s position.”

The closing remarks were made by 
the Speaker of the Croatian Parlia-
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ment, Gordan Jandroković, who ac-
centuated his personal attachment to 
the Ministry of Foreign Affairs, whi-
ch he presided over for four years. 
He said that he was proud of having 
worked in Croatian diplomacy in the 
1990s when we won our independen-
ce. He pointed out to the audience 
that the greatest merit in this was the 
first Croatian president and the Cro-
atian war veterans, but that the role 
of Croatian diplomacy and all those 
who participated in those glorious 
years for the Croatian people in the 
creation of the state, the victory in the 
War of Independence, the subsequent 
recovery, international affirmation, 
and ultimately the achievement of 
all those key and major strategic go-

veća zasluga prvog hrvatskog pred-
sjednika i hrvatskih branitelja, ali je 
isto tako važna bila i uloga hrvatske 
diplomacije i svih koji su u tim slav-
nim godinama za hrvatski narod su-
djelovali u stvaranju države, pobjedi 
u Domovinskom ratu, kasnijem opo-
ravku, međunarodnoj afirmaciji, i u 
konačnici ostvarenju svih onih ključ-
nih i velikih strateških ciljeva koje 
smo sebi zadali još krajem osamde-
setih i  početkom devedesetih godi-
na. Jandroković u svom je obraćanju 
upozorio da živimo u svijetu punom 
izazova. „Moramo biti svjesni da da-
nas, kad spominjemo svjetske suko-
be, da je to realno”, što je donedavno 
bilo „nešto daleko”. Jandroković je 
rekao je mnogo „izazova i prijetnji” 
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europskom kontinentu, ali i svjet-
skom miru te da su „sve vrijednosti 
na kojima počiva naša civilizacija na 
kocki”. „Cilj nam je da izbjegnemo 
velik sukob i da idućim generacijama 
i našoj djeci ostavimo siguran svijet”, 
kazao je i naglasio da je pritom po-
sebno važna uloga diplomacije.

Svečano obilježavanje Dana hr-
vatske diplomacije održano je i uz 
iznimno zanimljivu prezentaciju te 
otvaranje izložbe „Croatia since in-
dependence“ autora Zvonimira Fr-
kePetešića koja prikazuje trnovit put 
Hrvatske do sigurne, suverene i snaž-
ne države, a koja sadržava događaje 
važne za hrvatsku povijest i društvo, 
od Domovinskog rata do Baby Lasa-
gne.

als which we set for ourselves in the 
late 1980s and early 1990s was also 
important. In his address, Jandroko-
vić warned that we live in a world 
full of challenges. “We have to be 
aware that today, when we mention 
world conflicts, that it is something 
realistic, which until recently was 
something happening far away,” he 
said. He continued that the Europe-
an continent has been receiving many 
challenges and threats, but also the 
world peace, and that all the values 
on which our civilisation is based are 
at stake. “Our goal is to avoid a major 
conflict and to leave a safe world for 
future generations and our children,” 
he said, highlighting that the role of 
diplomacy is particularly important 
in achieving this.

The celebration of the Croatian Di-
plomacy Day also included an extre-
mely interesting presentation and the 
opening of the exhibition “Croatia 
since independence”, authored by 
Zvonimir FrkaPetešić, which depi-
cts Croatia’s thorny path to a secure, 
sovereign and strong state, and which 
contains events important to Croatian 
history and society, from the War of 
Independence to Baby Lasagna.
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Govor ministra vanjskih i europskih poslova 
dr. Gordana Grlića Radmana povodom svečanog 

obilježavanja Dana hrvatske diplomacije 

Speech by the Minister of Foreign and European Affairs, 
Dr Gordan Grlić Radman, on the occasion of celebrating 

the Day of Croatian Diplomacy

Poštovani apostolski nuncije, po-
štovana potpredsjednice Europske 
komisije, poštovani predsjedniče 
Vlade, ekscelencije, drage kolegice i 
kolege, dame i gospodo,

obraćam Vam se s posebnim zado-
voljstvom u ovom trenutku kada mi 
Hrvati možemo kazati da smo ostva-
rili veliki dio naših vanjskopolitičkih 
ambicija od devedesetih godina do 
danas. Dio ozračja suvremene hrvat-
ske povijesti, u koju je utkan i rad hr-
vatske diplomacije, možete vidjeti na 
današnjoj izložbi fotografija „Hrvat-
ska od njezine samostalnosti“, koje 
je autor naš kolega, sada predstojnik 
Ureda predsjednika Vlade Zvonimir 
FrkaPetešić.        

Danom hrvatske diplomacije obi-
lježavamo 7. lipnja 879., kada je papa 
Ivan VIII. u pismu hrvatskom vlada-
ru knezu Branimiru blagoslovom 
priznao suverenost srednjovjekovne 
hrvatske države. Na to svojevrsno 
međunarodno priznanje državnosti 
smo, s obzirom na njegovu povije-

Honourable Apostolic Nuncio, 
Honourable Vice President of the Eu-
ropean Commission, Honourable Pri-
me Minister, Your Excellencies, dear 
colleagues, ladies and gentlemen,

I am addressing you especially 
pleased at this moment when us Cro-
atians can say that we have achieved 
a large part of our foreign policy am-
bitions from the 1990s to the present 
day. You can see a part of the atmosp-
here of contemporary Croatian 
history at today’s exhibition of pho-
tographs “Croatia since its indepen-
dence”, authored by our colleague, 
now Head of the Office of the Prime 
Minister, Zvonimir FrkaPetešić, into 
which the work of Croatian diploma-
cy is also woven.       

Croatian Diplomacy Day was first 
marked on June 7, 879, when Pope 
John VIII, in a letter to the Croatian 
ruler Prince Branimir, recognised the 
sovereignty of the medieval Croatian 
state with his blessing. We are parti-
cularly proud of this kind of interna-
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snost, kršćansku ukorijenjenost i tra-
diciju, osobito ponosni.

Noviji suvremeni datum, koji je 
obilježio hrvatsku diplomaciju, bilo 
je međunarodno priznanje neovisne 
Hrvatske 15. siječnja 1992. godine. 
Priznanje našega jasnoga iskaza vo-
lje za osnutkom vlastite države nije 
u tom trenutku bilo dovoljno, pa smo 
demokraciju i slobodu morali izboriti 
u Domovinskom ratu. 

Moderna hrvatska diplomacija sta-
sala je upravo u to vrijeme, a njena 
uloga u procesu europske i globalne 
emancipacije suverene hrvatske drža-
ve bila je iznimna. To razdoblje de-
vedesetih, možemo slobodno nazva-

tional recognition of statehood, given 
its historicity, Christian roots, and 
tradition.

A more recent contemporary date 
which marked Croatian diplomacy 
was the international recognition of 
independent Croatia on January 15, 
1992. The recognition of the clear 
expression of our will to establish 
our own state was not enough at that 
moment, so we had to fight for de-
mocracy and freedom in the War of 
Independence.

This was the time when modern 
Croatian diplomacy came of age, and 
its role in the process of European 
and global emancipation of the so-

Glasnik HDK Godina XXXIII., broj 1, 2025. 



13

ti i epohalnim u hrvatskoj povijesti. 
Osobito sam ponosan što sam osob-
no, kao i dio naših ovdje prisutnih  
starijih kolega, bio svjedok i sudionik 
toga razdoblja. 

U kratkom roku smo konstituira-
li prvi demokratski izabrani Sabor, 
donijeli prvi Ustav, proglasili neo-
visnost, ishodili priznanje od većine 
država slobodnoga svijeta, uspostavi-
li diplomatske odnose s brojnim dr-
žavama, ostvarili članstvo u UNu i 
Vijeću Europe, pronijeli istinu o pra-
vednom obrambenom ratu, obavili 
mirnu reintegraciju hrvatskog Podu-
navlja te započeli druge integrativne 
procese na multilateralnom planu. 
Hrvatska diplomacija jedan je od 
ključnih čimbenika ponovne usposta-
ve hrvatske suverenosti i međunarod-
ne afirmacije zemlje.

Stoga se i ovom prigodom zahva-
ljujem svima koji su tomu doprinijeli.  

Naš primjer Domovinskog obram-
benog rata i mirne reintegracije hr-
vatskoga Podunavlja, uzor su i ukra-
jinskom narodu koji se bori za vlastiti 
opstanak od  ruske agresije. RH je od 
početka nedvosmisleno podržavala 
Ukrajinu, kroz  političku, financijsku, 
humanitarnu, vojnu i diplomatsku 
potporu, uz naglasak na humanitarno 
razminiranje i prihvat oko 25 tisuća 
izbjeglica. Bili smo domaćin i prvoga 
parlamentarnoga summita Krimske 
platforme u listopadu 2022., a u listo-
padu 2023. Međunarodne donatorske 

vereign Croatian state was excepti-
onal. That period in the nineties can 
be freely called epochal in Croatian 
history. I am particularly proud that 
I personally, like some of our older 
colleagues present here, was a witness 
and participant in that period.

In a short period of time, we consti-
tuted the first democratically elected 
Parliament, adopted the first Consti-
tution, declared independence, obta-
ined recognition from most countries 
of the free world, established diplo-
matic relations with numerous coun-
tries, achieved membership in the UN 
and the Council of Europe, spread the 
truth about a just and defensive war, 
carried out the peaceful reintegration 
of the Croatian Danube region, and 
initiated other integrative processes 
on a multilateral level. Croatian di-
plomacy is one of the key factors in 
the reestablishment of Croatian so-
vereignty and the international affir-
mation of the country.

Therefore, I would like to take this 
opportunity to thank everyone who 
contributed to this.

Our example of the defence War 
of Independence and the peaceful 
reintegration of the Croatian Danube 
region are also a role model for the 
Ukrainian people who are fighting for 
their own survival against Russian 
aggression. The Republic of Croatia 
has unequivocally supported Ukraine 
from the beginning, through politi-
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konferencije o humanitarnom razmi-
niranju Ukrajine. Naša bezrezervna 
potpora nije slučajna s obzirom na 
sličnost ruske agresije na Ukrajinu s 
tadašnjom velikosrpskom agresijom 
na RH. 

Od devedesetih godina uvelike su 
se promijenili hrvatski vanjskopoli-
tički prioriteti. Od borbe za opstanak 
i afirmaciju nove države do čvrstoga 
pozicioniranja unutar EU i NATOa. 
Koliko su euroatlantske integraci-
je važne, pokazuje se sada upravo u 
kontekstu rata u Ukrajini i novoga 
geopolitičkog okruženja, uključujući 
sigurnosnu ugrozu širenja sukoba na 
Bliskom istoku.  

Prošle godine smo proslavili i 
okruglu 10obljetnicu ulaska RH u 

cal, financial, humanitarian, military 
and diplomatic assistance, with an 
emphasis on humanitarian demining 
and the acceptance of around 25 tho-
usand refugees. We also hosted the 
first parliamentary summit of the Cri-
mean Platform in October 2022, and 
in October 2023, the International 
Donor Conference on Humanitarian 
Demining of Ukraine. Our unreser-
ved support is not accidental, given 
the similarity of the Russian aggressi-
on against Ukraine and what Greater 
Serbia was at the time doing against 
the Republic of Croatia.

Croatian foreign policy priorities 
have changed a lot since the nine-
ties. From the struggle for the survi-
val and affirmation of the new state 
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Europsku uniju, a to je danas naše 
najvažnije uporište za ostvarenje ve-
ćine nacionalnih prioriteta. Aktivno 
sudjelujemo u procesu donošenja 
odluka od važnosti za cijelu Uniju u 
radnim tijelima i Vijeću EU, ali štiti-
mo i vlastite nacionalne interese. RH 
je tijekom 2020. g., u krizno pande-
mijsko vrijeme, uspješno predsjeda-
la i Vijećem EU. Neki od nas dobit 
će priliku izravno zastupati hrvatske 
interese i u zakonodavnom tijelu, u 
Parlamentu EU, nakon izbora 09. lip-
nja. Koristim ovdje prigodu pozvati 
sve vas, posebice mlade, da izađu na 
europske izbore – Iskoristi svoj glas 
– Ne daj da ti drugi kroje budućnost!   

Slijedeći viziju Roberta Schuma-
na, zajedno radimo na projektu mira, 
sigurnosti stabilnosti i prosperiteta. 

Hrvatska je, u sinergiji djelovanja 
više službi, pa i naše diplomatske,  
početkom  prošle godine ostvarila i 
ulazak u šengensko te euro područ-
je. Sve je to okvir u kojemu danas 
snažimo svoj međunarodni položaj i 
naš gospodarski razvoj, gdje imamo 
sve veći rast BDPa, snaženje kredit-
noga rejtinga i porast ulaganja. Na-
šom diplomacijom promičemo gos-
podarske i turističke kapacitete, ali 
i hrvatsku kulturu. Tako ova izložba 
prikazuje i gospodarska postignuća, 
od Pelješkoga mosta do LNG termi-
nala na Krku, ali i našu povijesnu te 
kulturnu baštinu kao i prirodne lje-
pote. Privlačimo sve veći broj turista 

to a firm positioning within the EU 
and NATO. How important the Eu-
roAtlantic integrations are is being 
shown right now in the context of 
the war in Ukraine and the new ge-
opolitical environment, including the 
security threat due to the spread of 
conflicts in the Middle East.

Last year, we celebrated the 10th 
anniversary of Croatia’s accession to 
the European Union, and today this 
is our most important stronghold for 
achieving most of our national priori-
ties. We actively participate in the de-
cisionmaking process of importance 
for the entire Union in the working 
bodies and the Council of the EU, but 
we also strive to protect our own na-
tional interests. During 2020, during 
the pandemic, the Republic of Croa-
tia successfully chaired the Council 
of the EU. Some of us will have the 
opportunity to directly represent Cro-
atian interests in the legislative body, 
the EU Parliament, after the elections 
on June 9. I would like to take this 
opportunity to invite all of you, es-
pecially young people, to vote in the 
European elections  Use your vote  
Don’t let others shape your future!

Following the vision of Robert Sc-
human, we are working together on 
this project of peace, security, stabili-
ty and prosperity.

In synergy with the work of seve-
ral services, including our diplomatic 
service, Croatia achieved entry into 
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koji neizostavno žele posjetiti i našu 
zemlju.  

Usporedno, nabava francuskih voj-
nih zrakoplova Rafalea dodatni su ja-
mac sigurnosti i nesmetanoga razvoja 
društva, ali i simbol nekih novih stra-
teškopartnerskih i vanjskopolitičkih 
odnosa u Europi.  

Nastavljamo i intenzivnu suradnju 
sa susjednim državama, poglavito 
s državama jugoistočne Europe, uz 
punu potporu njihovu putu prema 
EU, a pritom očekujemo s njihove 
strane pridržavanje svih europskih 
vrijednosti i standarda. Ovdje izdva-
jam Bosnu i Hercegovinu, gdje i hr-
vatska diplomacija čini sve kako bi 
se postigla ravnopravnost hrvatsko-
ga naroda u BiH naspram dva ostala 
konstitutivna naroda. To je jedan od 
načina ubrzanja integrativnog proce-
sa za članstvo BiH u EU. Svoju do-
sljednost RH je dokazala snažnim za-
laganjem za dodjelu kandidacijskog 
statusa BiH te ključnim lobiranjem 
za početak pregovora BiH o članstvu 
u EU u ožujku ove godine.

Za Hrvatsku je i nadalje jedan od 
važnijih vanjskopolitičkih prioriteta 
skrb o hrvatskoj manjini u europskim 
zemljama. Nastojat ćemo iskoristiti 
sve svoje potencijale i za skrb o ise-
ljenim Hrvatima te njihovo privlače-
nje na smisleni povratak u domovinu. 
Kroz naše djelovanje trebamo nasto-
jati uspješno odgovoriti na jedan od 
najvećih izazova, a to je demografski 

the Schengen and Eurozone areas at 
the beginning of last year. All of this 
is the framework in which we are to-
day strengthening our international 
position and our economic develop-
ment, where   our GDP is increasing, 
where we are strengthening our credit 
rating and making more investments. 
Through our diplomacy, we promo-
te economic and tourist capacities, 
but also Croatian culture. Thus, this 
exhibition shows both economic ac-
hievements, from the Pelješac Bridge 
to the LNG terminal on Krk, but also 
our historical and cultural heritage 
and natural beauty. We have been 
attracting an increasing number of 
tourists, who inevitably want to visit 
our country.

At the same time, the purchase of 
French military aircraft Rafale is an 
additional guarantor of security and 
smooth societal development, but 
also a symbol of some new strate-
gicpartnership and foreign policy 
relations in Europe. 

We are also continuing intensive 
cooperation with our neighbouring 
countries, especially with the coun-
tries of Southeast Europe, with full 
support for their path towards the EU, 
and at the same time we expect them 
to adhere to all European values and 
standards. Here I would like to single 
out Bosnia and Herzegovina, where 
Croatian diplomacy is doing everyt-
hing to achieve equality of the Cro-
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pad stanovništva. U tom smislu, važ-
no je djelovanje naše mreže diplo-
matskokonzularnih predstavništava.  

Želimo i dalje afirmirati hrvatsku 
državu kao relevantnog sugovornika 
na međunarodnom planu, i koncem 
lipnja ponovno organiziramo tradici-
onalni politički forum i razmjenu mi-
šljenja na najvišoj razini Dubrovnik 
Forum 2024., na kojemu očekujemo 
niz stranih državnika i dužnosnika. 
Naša zadaća je razmjenjivati mišlje-
nja ne samo s kolegama iz europ-
skoga susjedstva ili s našim prekoa-
tlantskim partnerima, nego i s onima 
iz Afrike, s Bliskoga istoka, Azije i 
Oceanije, Južne Amerike i Kariba.  

Hrvatska diplomacija i druge nad-
ležne službe intenzivno rade na ispu-

atian people living there compared 
to the other two constituent peoples. 
This is one of the ways to accelera-
te the integration process for Bosnia 
and Herzegovina’s membership in 
the EU. The Republic of Croatia has 
proven its consistency by strongly 
advocating for the granting of candi-
date status to Bosnia and Herzegovi-
na and by key lobbying for the start 
of their negotiations on EU member-
ship in March this year.

For Croatia, one of the most impor-
tant foreign policy priorities remains 
the care of the Croatian minority in 
European countries. We will strive to 
use all our potential to care for Cro-
atians who have emigrated and try 
to attract them to a meaningful re-
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njenju sljedećega cilja kada je riječ 
o međunarodnim integracijama, a to 
je pristupanje Organizaciji za gospo-
darsku suradnju i razvoj (OECD). U 
tom smislu  kvalitativno prednjačimo 
pred ostalim zemljama kandidatima.

Poglavito jačamo našu srednjoe-
uropsku te mediteransku dimenziju, 
poput djelovanja kroz Savez medi-
teranskih država (MED9 skupina). 
Upravo smo završili s predsjedanjem 
Strategijom EUa za Jadranskojon-
sku regiju (EUSAIR) i Jadran-
skojonskom inicijativom, gdje se 
dodatno pozicioniramo kao jedna od 
vodećih zemalja u tom okviru.  

Hrvatska diplomacija kroz među
narodna tijela danas pojačano djeluje 
i na području zelene i digitalne tranzi-
cije, poštivanja međunarodnog prava, 
borbe protiv pandemija, nezakonitih 
migracija, organiziranog kriminala 
te borbe protiv svih oblika nasilja, 
isključivosti i diskriminacije. Ovdje 
izdvajam važnost našeg jednogodiš-
njeg predsjedanja Međunarodnim 
savezom za sjećanje na Holokaust 
(IHRA), koje je završilo u proljeće 
ove godine.

Naša konzularna diplomatska služ-
ba daje nezamjenljiv doprinos u pru-
žanju konzularne potpore hrvatskim 
državljanima u inozemstvu.  

Pred nama diplomatima je velika 
odgovornost, ali smatram i privile-
gij te čast zastupanja i promicanja 
interesa hrvatske države, svih njenih 

turn to their homeland. Through our 
actions, we should attempt to succe-
ssfully respond to one of the greatest 
challenges, which is the demographic 
decline of our population. In this re-
gard, the activities of our network of 
diplomatic and consular missions are 
extremely important.

We want to continue affirming the 
Croatian state as a relevant interlo-
cutor on the international stage, and 
at the end of June we are once aga-
in organising the traditional political 
forum and exchange of views at the 
highest level, the Dubrovnik Forum 
2024, where we expect a number of 
foreign statesmen and officials. Our 
task is to exchange views not only 
with colleagues from the European 
neighbourhood or with our transa-
tlantic partners, but also with those 
from Africa, the Middle East, Asia 
and Oceania, South America and the 
Caribbean.

Croatian diplomacy and other re-
levant services are working intensi-
vely to achieve the next goal when 
it comes to international integration, 
which is accession to the Organisa-
tion for Economic Cooperation and 
Development (OECD). In this sense, 
we are qualitatively ahead of other 
candidate countries.

We are mainly strengthening our 
Central European and Mediterranean 
dimensions, such as working thro-
ugh the Alliance of Mediterranean 
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States (MED9 group). We have just 
concluded our presidency of the EU 
Strategy for the Adriatic and Ionian 
Region (EUSAIR) and the Adriatic 
and Ionian Initiative, further positio-
ning ourselves as one of the leading 
countries in this framework.

Croatian diplomacy, through inter-
national bodies, is now increasingly 
active in the areas of green and digi-
tal transition, respect for international 
law, the fight against pandemics, ille-
gal migration, organised crime, and 
the fight against all forms of violence, 
exclusion, and discrimination. Here, I 
would like to highlight the importan-
ce of our oneyear presidency of the 
International Holocaust Remembran-
ce Alliance (IHRA), which ended in 
the spring of this year.

It is important to mention that our 
consular diplomatic service makes 
an irreplaceable contribution in pro-
viding consular support to Croatian 
citizens abroad.

Us diplomats have a great respon-
sibility, but I also consider it a privi-
lege and an honour, to represent and 
promote the interests of the Croatian 
state, all its citizens, and the develop-
ment of the diplomatic service. Fi-
nally, I hope that us older colleagues 
have managed to pass on some of our 
experience to the younger generati-
ons of Croatian diplomacy. I expect 
that they will also, with the same ent-
husiasm and patriotism, now perhaps 

građana i razvoja diplomatske službe. 
Na kraju, nadam se i da smo mi stari-
je kolege uspjeli prenijeti dio našega 
iskustva mlađim naraštajima hrvat-
ske diplomacije. Očekujem kako će 
i oni s istim entuzijazmom i domo-
ljubljem, sada možda više preko digi-
talne tehnologije i tweetova odnosno 
platforme X, pronositi interese Hr-
vatske u Europi i svijetu.

Posebice se ponosimo i našim am-
basadorima sporta i glazbe, od nogo-
metaša, košarkaša, vaterpolista, ru-
kometaša te tenisača i brojnih drugih, 
pa do glazbenika poput Marka Puri-
šića  alias Baby Lasagne, koji nas je 
oduševio svojim uspjehom u Stock-
holmu na Euroviziji. Na ovoj izložbi 
možete vidjeti i kako imamo posebni 
talent za masovna slavlja.

Na kraju, svima srdačno čestitam 
Dan hrvatske diplomacije, i nadam se 
kako ćete uživati u ovoj izložbi!
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more through digital technology and 
tweets, or the X platform, promote 
Croatia’s interests in Europe and the 
world.

We are also particularly proud of 
our sports and music ambassadors, 
from football, basketball, water polo, 
handball and tennis players and many 
others, to musicians like Marko Pu-
rišić  alias Baby Lasagna, who deli-
ghted us with his success at Eurovi-
sion in Stockholm. At this exhibition 
you can also witness our special ta-
lent for mass celebrations.

Finally, I would like to congratu-
late everyone on Croatian Diplomacy 
Day, and I hope you enjoy the exhi-
bition!
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Hrvatska od neovisnosti do danas 
Kratak pregled postignuća

Croatia since its Declaration of Independence 
A Brief Overview of Achievements

Hrvatska je u tri desetljeća svoje 
samostalnosti ostvarila brojna posti-
gnuća, ponajprije na političkom, voj-
nom i diplomatskom planu, zatim na 
gospodarskom i društvenom planu, 
potom na području afirmacije svoje 
kulture i identiteta, i naposljetku u 
pogledu svoje globalne prepoznatlji-
vosti. U sadašnjem složenom geopo-
litičkom kontekstu, sa sigurnosnim, 
energetskim i klimatskim rizicima, 
pred Hrvatskom su danas i dalje broj-
ni izazovi, ponajprije demografski. 
No važno je prisjetiti se ostvarenih 
postignuća unatoč nepovoljnim uvje-
tima kako bismo se bolje pripremili 
za budućnost i pristupili joj sa samo-
pouzdanjem i vjerom u svoje sposob-
nosti.

Na političkom, vojnom i 
diplomatskom planu

Na političkom planu, Hrvatska je 
na prvim slobodnim izborima stekla 
politički subjektivitet, a hrvatski je 
narod uspostavom demokratski iza-

In the three decades of its inde-
pendence, Croatia has had numerous 
achievements; primarily in the poli-
tical, military and diplomatic areas,  
followed by economic and social 
successes, without forgetting the af-
firmation of its culture and identity, 
and finally in terms of its global re-
cognition. In the current complex 
geopolitical context, amidst security, 
energy and climate risks, Croatia still 
faces numerous challenges, prima-
rily regarding its demographics. It 
is important to remember these ac-
complishments despite unfavourable 
conditions in order to better prepare 
ourselves for the future and approa-
ch it with confidence and faith in our 
abilities.

Political, military and 
diplomatic areas

Croatia gained political subjecti-
vity in its first free elections, and the 
Croatian people became sovereign 
with the establishment of a democra-
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branog Hrvatskog sabora postao je 
suveren. Bio je to prvi čin daljnjeg 
demokratskog ustroja zemlje, i pre-
duvjet za proglašenje neovisnosti i 
međunarodno priznanje.

Na međunarodnom planu, Hrvat-
ska je, unatoč ratu i njegovim po-
sljedicama, postupno pristupila svim 
relevantnim međunarodnim organi-
zacijama, od UNa, OESSa, Vijeća 
Europe, sve do NATOa. Vrhunac te 
međunarodne integracije bilo je pri-
stupanje Europskoj uniji, te dubljoj 
integraciji ulaskom u Schengenski 
prostor i europodručje. Taj ciklus 
međunarodne integracije dovršit će 
se 2026. članstvom u Organizaci-
ju za ekonomsku suradnju i razvoj 
(OECD). No Hrvatska je već danas 
dio najuže europske jezgre, kao čla-
nica svih relevantnih integracija, uk-
ljučujući i brojne regionalne integra-
cije i organizacije.

Na vojnom planu, Hrvatska je u 
Domovinskom ratu, u uvjetima em-
barga na uvoz oružja, uspjela ustrojiti 
respektabilnu vojnu silu koja je bila 
kadra osloboditi okupirana područja, 
pri čemu je gotovo sve vojne operaci-
je uspješno provela.

Paralelno s tim, Hrvatska je ste-
kla zavidno diplomatsko iskustvo 
tijekom višegodišnjih mirovnih pre-
govora sve do Daytonskopariškog 
sporazuma i mirne reintegracije hr-
vatskog Podunavlja, pod vodstvom 
predsjednika Franje Tuđmana, zahva-

tically elected Croatian Parliament. 
This was the first act of the country’s 
new democratic organisation, and 
a prerequisite for the declaration of 
independence and international reco-
gnition.

On the international level, des-
pite the war and its consequences, 
Croatia gradually joined all relevant 
international organizations, the UN, 
the OSCE, the Council of Europe, 
NATO. The peak of this international 
integration was accession to the Eu-
ropean Union, while deeper integrati-
on occurred through entering the Sc-
hengen area and the eurozone. This 
cycle of international integration will 
be completed in 2026 with member-
ship in the Organization for Econo-
mic Cooperation and Development 
(OECD). However, Croatia is already 
part of the innermost European core, 
as a member of all relevant integra-
tions, including numerous regional 
integrations and organisations.

On the military front, Croatia 
managed to establish a respectable 
military force during the War of In-
dependence, under conditions of an 
embargo on arms import, capable of 
liberating occupied territories and 
suc cessfully conducting almost all 
military operations.

At the same time, Croatia gained 
considerable diplomatic experience 
during the years of peace negotiati-
ons leading up to the DaytonParis 
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ljujući kojemu je Hrvatska pobijedila 
u nametnutome ratu bez ikakvog teri-
torijalnog gubitka. Tek danas u uspo-
redbi sa stanjem u Ukrajini možemo 
shvatiti koliki je to bio uspjeh, tim 
više što je omjer snaga Hrvatske voj-
ske i JNA na početku rata bio znatno 
nepovoljniji nego između Ukrajine 
i Rusije, ako isključimo nuklearno 
oružje.

Usto, Hrvatska je stekla vrijed-
no pravno iskustvo kroz suradnju s 
Haaškim sudom te pruženu pravna 
pomoć optuženim časnicima Hrvat-
ske vojske, koji su do jednoga oslo-
bođeni od optužbi za svoju ulogu u 
Domovinskom ratu. Isto se odnosi 
na tužbu Hrvatske protiv Srbije pred 
Međunarodnim sudom, u čemu smo 
kao država stekli dragocjeno isku-
stvo na području međunarodnog pra-
va. Tome valja pridodati i višegodiš-
nje pregovore o sukcesiji te pravne 
sporove oko određivanja granice na 
moru i kopnu s bivšim jugoslaven-
skim republikama.

No, nakon pristupanja Vijeću Eu-
rope (1996.), za što je bilo potreb-
no doseći potrebne demokratske 
standarde, te pristupanja NATOu 
(2009.), koji je zahtijevao depoliti-
zaciju vojske i njezin ustroj po za-
padnim standardima, najveći izazov 
koji je zahtijevao mobilizaciju cjelo-
kupne državne uprave i nacionalnih 
institucija bili su pristupni pregovori 
za članstvo u Europskoj uniji. Taj 

Agreement and the peaceful reinte-
gration of the Croatian Danube regi-
on under the leadership of President 
Franjo Tuđman, thanks to whom 
Croatia won the imposed war without 
any territorial loss. It is only today, 
and in comparison with the situation 
in Ukraine, that we are able to truly 
understand what a success this was. 
Especially since the ratio of forces 
between the Croatian Army and the 
Yugoslav National Army was signi-
ficantly less favourable at the be-
ginning of the war than that between 
Ukraine and Russia now, should we 
exclude nuclear weapons.

Furthermore, Croatia has gained 
valuable legal experience through its 
cooperation with the Hague Tribunal 
and legal assistance for the accused 
officers of the Croatian Army, all of 
whom were acquitted of charges for 
their role in the War of Independence. 
The same applies to Croatia’s lawsuit 
against Serbia before the Internati-
onal Court of Justice, in which as a 
state it has gained valuable experien-
ce in the field of international law. To 
this we should also add the many ye-
ars of negotiations on succession and 
legal disputes over the determination 
of maritime and land borders with the 
former Yugoslav republics.

However, after joining the Coun-
cil of Europe (1996), which required 
achieving the necessary democratic 
standards, and joining NATO (2009), 
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je proces formalno započeo sa Za-
grebačkim summitom u studenome 
2000., nastavio se nakon sklapanja 
Sporazuma o stabilizaciji i pridruži-
vanju (listopad 2001.), preko formal-
ne kandidature za članstvo (veljača 
2003.) i stjecanje statusa kandidata 
(lipanj 2004.) pa sve do samih pri-
stupnih pregovora (listopad 2005. 
– lipanj 2011.). Nakon uspješno odr-
žanog referenduma (siječanj 2012.) 
i ratifikacije pristupnog ugovora u 
svim državama članicama, Hrvat-
ska je naposljetku postala članica 
Europske unije (1. srpnja 2013.), 
gotovo 13 godina nakon Zagrebač-
kog summita. A već šest i pol godina 
kasnije, u prvom polugodištu 2020. 
Hrvatska je prvi put predsjedala Vi-
jećem Europske unije.

Nakon ispunjavanja svih kriterija 
za članstvo u Schengenski prostor 
i europodručje (2023.), pregovori s 
OECDom danas odlično napreduju. 
Od autsajdera, u svega nekoliko go-
dina Hrvatska je postala predvodnik 
među kandidatima za članstvo. Član-
stvo u OECDu, koje okuplja 38 naj-
razvijenijih država svijeta, za Hr-
vatsku će značiti napredniji okvir za 
provedbu još boljih javnih politika, 
osobito u pogledu upravljanja javnim 
poduzećima, djelotvorniju borbu pro-
tiv korupcije i kvalitetniju državnu 
statistiku.

which required the depoliticisation 
of the army and its organisation ac-
cording to western standards, the 
greatest challenge, which required 
mobilisation of the entire state ad-
ministration and national institutions 
were the accession negotiations for 
membership in the European Union. 
This process formally began with the 
Zagreb Summit in November 2000, 
continued after the conclusion of the 
Stabilisation and Association Agree-
ment (October 2001), through formal 
candidacy for membership (February 
2003) and acquisition of candidate 
status (June 2004) and then all the 
way to the accession negotiations 
themselves (October 2005 – June 
2011). After a successful referendum 
(January 2012) and ratification of the 
accession treaty in all member states, 
Croatia finally became a member of 
the European Union (July 1, 2013), 
almost 13 years after the Zagreb Sum-
mit. Only six and a half years later, in 
the first half of 2020, Croatia for the 
first time held the presidency of the 
Council of the European Union.

After fulfilling all the criteria for 
membership in the Schengen area 
and the eurozone (2023), negotiati-
ons which are taking place with the 
OECD at the moment are in progress. 
From its status of an outsider, in just a 
few years, Croatia has become one of 
the leading candidates. Membership 
in the OECD, which brings together 
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Na gospodarskom i 
društvenom planu

Na gospodarskom i društvenom 
planu, Hrvatska se u tri desetljeća te-
meljito promijenila. U ratnim uvjeti-
ma prešla je s planske ekonomije na 
tržišno gospodarstvo. U nešto više 
od trideset godina, promijenila je čak 
četiri valute: jugoslavenski dinar naj-
prije je zamijenio hrvatski dinar (pro-
sinac 1991.), potom kuna (svibanj 
1994.) i naposljetku euro (siječanj 
2023.).

Osim velikog broja ljudskih žrta-
va i znatne materijalne štete, ratna 
razaranja izazvala su i humanitarnu 
katastrofu, te je Hrvatska u jednom 
trenutku skrbila o gotovo 700 tisuća 
ljudi, što prognanika, što izbjeglica 
iz BiH i Srbije. No zahvaljujući izni-
mnoj solidarnosti i požrtvovnosti hr-
vatskog naroda, svakome je osiguran 
krov nad glavom i dovoljno hrane.

Nakon uspostave mira, i bez među-
narodne pomoći, u poratnoj je obno-
vi izgrađeno ili obnovljeno 156.500 
stambenih jedinica, što je dvaput više 
nego ih danas ima jedan Split. Iako 
se cunami i potres koji je pogodio 
Japan 2011. smatra najskupljom pri-
rodnom katastrofom moderne ere, on 
je japansko gospodarstvo koštao 8% 
BDPa, dok su štete koje je Hrvatska 
pretrpjela u Domovinskom ratu izno-
sile vrtoglavih 160% od predratnog 
BDPa, što je proporcionalno 20 puta 
više. Štoviše, u Japanu je porušeno 

38 of the world’s most developed co-
untries, will provide a more advanced 
framework for Croatia to implement 
even better public policies, especially 
in terms of public enterprise manage-
ment, establish a more effective fight 
against corruption and gain a higher 
quality of governmental statistics.

The economic and social areas
Economically and socially, Croatia 

has undergone profound changes in 
the last three decades. Under war con-
ditions, it transitioned from a plan-
ned economy to a market economy. 
In just over thirty years, it changed 
four currencies: the Yugoslav dinar 
was first replaced by the Croatian di-
nar (December 1991), then the kuna 
(May 1994), and finally the euro (Ja-
nuary 2023).

In addition to the large number of 
human casualties and significant ma-
terial damage, the war’s devastation 
also caused a humanitarian crisis, and 
at one point Croatia was caring for al-
most 700,000 people, both displaced 
persons and refugees from Bosnia 
and Serbia. However, thanks to the 
exceptional solidarity and sacrifice 
of the Croatian people, everyone was 
provided with a roof over their heads 
and enough food.

After peace was established, and 
without international aid, 156,500 
housing units were built or renovated 
in the postwar reconstruction, which 
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1,8% stambenog fonda, a u Hrvatskoj 
14,9%. U Japanu je potopljeno 561 
km2, dok je u Hrvatskoj minirano 
dvostruko veći teritorij (1147 km2), a 
posljednje će mine Hrvatska ukloniti 
tek za dvije godine. Broj poginulih 
je približno isti, s tim da Japan ima 
123 milijuna stanovnika, a Hrvatska 
3,9 milijuna. No Japan danas posje-
ćuje 25 milijuna turista, a Hrvatsku 
21 milijun. 

Međutim, štete koje je Hrvatska 
pretrpjela u Domovinskom ratu i uru-
šavanje njezinog BDPa početkom 
1990ih osjećamo i danas: dok su Hr-
vatska i Španjolska od 1960. do kraja 
1980ih imali isti BDP po stanovniku, 
njihove se putanje tada razdvajaju, te 
Španjolska nastavlja rasti, a Hrvatska 
pada u duboku recesiju. Stoga je da-
nas BDP po stanovniku Hrvatske na 
razini španjolskog otprije 20ak godi-
na. Slično je, mada manje izraženo, s 
bivšim socijalističkim zemljama. Na 
primjer s Češkom: do 1990. je hrvat-
ski BDP po stanovniku bio je iznad 
češkog, a od tada je znatno manji. Ta 
razlika se dodatno produbila nakon 
svjetske krize 2008. koja je Hrvatsku 
zadesila izvan Europske unije, dok je 
Češka članica još od 2004. 

No u posljednjih osam godina, hr-
vatsko se gospodarstvo ubrzano opo-
ravlja: zaposlenost je dosegla rekor-
dne brojke još od neovisnosti (1,72 
milijuna zaposlenih), a nezaposlenost 
je pala na razinu prirodne nezaposle-

is twice as many as, for instance, the 
town of Split has today. In compari-
son, although the earthquake and the 
tsunami which hit Japan in 2011 are 
considered the most expensive natu-
ral disasters of the modern era, it cost 
the Japanese economy 8% of its GDP, 
while the damage Croatia suffered 
during the War of Independence 
amounted to a staggering 160% of 
prewar GDP, which is proportionally 
20 times more. Moreover, Japan lost 
1.8% of its housing, and Croatia 
14.9%. Japan saw the submersion of 
561 km2 of its territory, while twice 
as much was mined in Croatia (1,147 
km2), and Croatia will only have re-
moved the last of its mines by 2026. 
The number of deaths is approxima-
tely the same, with Japan having a 
population of 123 million and Croatia 
3.9 million. Finally, Japan is today vi-
sited by 25 million tourists per year, 
and Croatia by 21 million.

Furthermore, the damage Croatia 
suffered in the War of Independence 
and the collapse of its GDP in the ear-
ly 1990s are still evident today: even 
though Croatia and Spain had the 
same GDP per capita from 1960 until 
the end of the 1980s, their trajecto-
ries diverged, with Spain continuing 
its growth and Croatia falling into a 
deep recession. Therefore, today Cro-
atia’s GDP per capita is at the level 
of Spain’s from about 20 years ago. 
The situation is similar, although less 
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nosti (4%). Istodobno, rast prosječnih 
plaća doživio je ubrzanje bez prese-
dana: +77%, što je unatoč visokoj 
inflaciji od početka ruske agresije 
na Ukrajinu omogućilo realni rast 
kupovne moći za 33%. Slično je i s 
mirovinama, dok je kod minimalne 
plaće realni rast znatno veći. Sve to 
pridonijelo je smanjenju broja osoba 
u riziku od siromaštva za jednu tre-
ćinu. Istodobno, visoki gospodarski 
rast, iznad prosjeka Europske unije, 
omogućio je da je BDP po stanovniku 
skočio s 11 tisuća na 20 tisuća eura. 
U odnosu na prosjek Europske unije 
(100), on se digao sa 62 (2016.) na 76 
(2023.), što znači da postupno hva-
tamo korak s razvijenijim članicama 
EUa.

Posebno je dragocjeno da se taj 
rast ne temelji na zaduživanju bu-
dućih generacija, već obrnuto: javni 
dug, koji je 2014. iznosio 84% BDPa 
smanjen je danas na 58%. Istodobno, 
u vremenima kada većini zemalja 
kreditni rejting pada ili stagnira, Hr-
vatska se ističe po tome što je njezin 
kreditni rejting povećan je za 4 stup-
nja, po čemu smo najbolji na svijetu.

No najveći izazov su negativni 
demografski trendovi koji su zapo-
čeli još iza Drugog svjetskog rata: 
godišnji broj živorođene djece sma-
njio se triput od 1950., s 96 tisuća 
na 34 tisuće, dok se broj umrlih po-
većao s 47 na 57 tisuća. To znači da 
godišnje Hrvatska gubi stanovništvo 

pronounced, with the former socia-
list countries. For example, with the 
Czech Republic: until 1990, Croatia’s 
GDP per capita was above the Czech, 
and since then it has been significan-
tly lower. This difference has further 
deepened after the global crisis in 
2008, which struck Croatia outside 
the European Union, whereas the 
Czech Republic has been a member 
since 2004.

However, in the last eight years, 
the Croatian economy has been re-
covering rapidly: employment has 
reached record figures since indepen-
dence (1.72 million employed), and 
unemployment has reached the level 
of natural unemployment (4%). At 
the same time, the growth of average 
salaries has experienced an unprece-
dented acceleration: +77%, which, 
despite high inflation since the be-
ginning of the Russian aggression 
against Ukraine, has enabled a real 
increase in purchasing power of 33%. 
The situation is similar with pensi-
ons, while the real growth of the mi-
nimum salary is significantly higher. 
All this has contributed to reducing 
the number of people at risk of po-
verty by one third. At the same time, 
high economic growth, above the 
European Union average, has ena-
bled GDP per capita to jump from 11 
thousand to 20 thousand euros. Com-
pared to the European Union average 
(100), it has risen from 62 (2016) to 
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jedne Makarske. Dok je stopa fertili-
teta svugdje u Europi pala ispod 2,1 
djeteta po ženi, što je minimalni prag 
za obnovu stanovništva, u Hrvatskoj 
je ona oko 1,5, na pola puta između 
najmanje na Malti (1,1) i najviše u 
Francuskoj (1,8). 

S druge strane, negativni migracij-
ski saldo se posljednjih godina pre-
okrenuo, s većim brojem doseljenih 
nego useljenih, no cilj je da se pove-
ćanjem standarda počne vraćati sve 
veći broj hrvatskih iseljenika kako bi 
činili većinu doseljenika, koju sada 
čine strani radnici, koji su uglavnom 
zaposleni u građevinarstvu (zbog što 
brže obnove od potresa) i ugostitelj-
skim djelatnostima. Na negativne 
demografske trendove moguće je 
odgovoriti samo kombinacijom pro-
natalitetnih i imigracijskih politika 
pri čemu veliku ulogu igra i stupanj 
društvenog optimizma.

Zanimljivo je konstatirati da je 
Hrvatska ove godine dosegla visoko 
8. mjesto po ispunjavanju 17 ciljeva 
održivog razvoja, među 193 države 
u sustavu UNa. Istodobno, Među-
narodni monetarni fond je Hrvatsku 
odsad uvrstio među “napredna gos-
podarstva”, što je najviša kategorija, 
u kojoj Hrvatska nikad prije nije bila.

76 (2023), which means that we are 
gradually catching up with the more 
developed EU members.

It is particularly valuable that this 
growth is not based on borrowing 
from future generations, but rather 
the opposite, public debt, which in 
2014 amounted to 84% of GDP, and 
has been reduced to 58% today. At 
the same time, when most countries’ 
credit ratings are falling or stagna-
ting, Croatia stands out because its 
credit rating has increased by four 
levels, placing us on top of the world 
credit rating list.

However, our biggest challenge 
is the negative demographic trend 
which began after World War II: the 
annual number of live births has de-
creased threefold since 1950, from 
96 thousand to 34 thousand, while 
the number of deaths has increased 
from 47 to 57 thousand. This means 
that Croatia is losing the population 
of the size of the town of Makarska 
each year. While the fertility rate has 
fallen below 2.1 children per woman 
everywhere in Europe, which is the 
minimum threshold for population 
renewal, in Croatia it is around 1.5, 
halfway between the lowest in Malta 
(1.1) and the highest in France (1.8).

On the other hand, the negative 
migration balance has reversed in 
the recent years, with more immi-
grants, but the goal is to increase the 
standard of living and to bring back 
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Na području kulture i 
nacionalnog identiteta

Na području afirmacije kulture i 
nacionalnog identiteta, najvažniji je 
događaj samo stjecanje neovisnosti, 
što je Hrvatsku smjestilo na političku 
kartu Europe, kao novu i nezaobila-
znu činjenicu i ravnopravnu europ-
sku naciju. 

U borbi za kulturnu afirmaciju, 
Hrvatska je uložila velik trud kako 
bi njezina kulturna i prirodna baština 
bila uvrštena na UNESCOov Popis 
svjetske baštine. Paralelno s tim, čak 
21 dobro je uvršteno na Popis nema-
terijalne baštine, po čemu je Hrvatska 
treća u Europi, iza Francuske i Špa-
njolske.

Ulazak u Europsku uniju, zahva-
ljujući čemu je hrvatski jezik postao 
jedan od 24 službena jezika EUa, 
bio je daleko najznačajniji čin za 
međunarodnu afirmaciju i samobit-
nost hrvatskog jezika. Pored toga, 
hrvatske je glagoljica od neovisno-
sti doživjela svojevrsni preporod, te 
osim obnovljenog interesa, sve se 
više koristi u grafičkom dizajnu kao 
nacionalni motiv i oznaka hrvatskog 
identiteta.

Izbor Rijeke za Europsku prije-
stolnicu kulture 2020. poklopilo se 
s hrvatskim predsjedanjem Europ-
skom unijom, te je bila također sjajna 
prilika za međunarodnu afirmaciju 
hrvatske kulture i umjetnosti. Tome 
pridonose i međunarodni uspjesi hr-

more Croatian emigrants, so that they 
make up the majority of immigrants, 
who are now mainly foreign wor-
kers employed in construction (due 
to the rapid reconstruction after the 
earthquake) and hospitality. The ne-
gative demographic trends can only 
be addressed through a combination 
of pronatality and immigration poli-
cies, with a degree of social optimism 
also playing a major role.

It is interesting to notice that this 
year Croatia reached the 8th pla-
ce among 193 countries in the UN 
system in terms of fulfilling the 17 
Sustainable Development Goals. At 
the same time, the International Mo-
netary Fund has now included Cro-
atia on the advanced economies list. 
This is their highest category, in whi-
ch Croatia has never been before.

The area of culture and 
national identity

In the area of the affirmation of 
culture and national identity, the 
most important event was acquiring 
independence, which placed Croatia 
on the political map of Europe, as a 
new and inevitable fact and an equal 
European nation.

In its struggle for cultural affirma-
tion, Croatia has made great efforts to 
have its cultural and natural heritage 
included on the UNESCO World He-
ritage List. At the same time, as many 
as 21 properties have been included 
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vatske kinematografije, kao i hrvatski 
glazbenici svjetskog glasa.

Hrvatska je, naime, izuzetno za-
nimljiva zemlja, koja na sjecištu 
brojnih europskih kulturnih cjelina, 
uspijeva vlastiti nacionalni identitet 
i kulturu obogatiti originalnom sinte-
zom brojnih utjecaja, zbog čega mo-
žemo ustvrditi da je Hrvatska svoje-
vrsna „Europa u malome“. Osim što 
je slavenska i mediteranska zemlja, 
Hrvatska je i srednjoeuropska i ze-
mlja katoličke tradicije i dio zapad-
noeuropskog civilizacijskog kruga, 
na doticaju s balkanskom Europom, 
te članica i EUa i NATOa. 

Upravo to bogatstvo i jedinstvenost 
Hrvatske kao “male kulturne velesile” 
trebamo bolje vrednovati i afirmirati u 
svijetu, kao našu posebnost.

Na području globalne 
prepoznatljivosti

Kad je pak riječ o globalnoj pre-
poznatljivosti, valja se prisjetiti da je 
na svijetu samo jedan Hrvat na dvije 
tisuće stanovnika, a u Europskoj uni-
ji, jedan na 115 stanovnika. Štoviše, 
hrvatsko stanovništvo zajedno sa sta-
novništvom 70 država koje su manje 
napučene od Hrvatske, skupa čine tek 
1,2% svjetske populacije. Stoga se 
Hrvatska doista treba potruditi kako 
bi postigla zadovoljavajuću vidljivost 
na svjetskoj sceni.

Prvo i najvažnije je kako Hrvatsku 
definirati jednoznačno, na prepoznat-

on the Intangible Cultural Heritage 
List, making Croatia third in Europe, 
just behind France and Spain.

Joining the European Union, 
thanks to which the Croatian langua-
ge became one of the 24 official lan-
guages of the EU, was by far the most 
significant act for the international 
affirmation and distinctiveness of the 
Croatian language. In addition, the 
Croatian Glagolitic script has expe-
rienced a kind of revival since the 
country gained independence, and in 
addition to renewed interest, it is in-
creasingly used in graphic design as a 
national motif and a sign of Croatian 
identity.

When the city of Rijeka became 
the European Capital of Culture in 
2020, it coincided with the Croatian 
presidency of the European Union, 
which made it a great opportunity for 
international affirmation of Croatian 
culture and art. International succes
ses of Croatian cinematography, as 
well as worldrenowned Croatian 
musicians, also greatly contributed to 
this.

Croatia is, in fact, an extremely 
interesting country. Existing at the 
intersection of numerous European 
cultural entities, it has managed to 
enrich its own national identity and 
culture with an original synthesis of 
numerous influences, which is why 
we can say that Croatia is a kind of 
miniature Europe. In addition to be-
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ljiv, upečatljiv i pozitivan način. Jed-
na od najuspješnijih krilatica je zasi-
gurno „Mediteranska vrata Srednje 
Europe“, jer nas to pozicionira bez 
greške i bez konkurencije: ni jedna 
druga zemlja ne može pretendirati na 
takvu definiciju. Ali osim zemljopi-
sno, to nas definira i povijesno, jer se 
predmnijeva što bi, u širokim crtama, 
mogla biti povijest zemlje na razme-
đu Srednje Europe i Mediterana. To 
nas definira i kulturno i gastronom-
ski, ali i ekonomski, jer nismo bo-
gata sjeverna Europa, ali nismo ni 
nerazvijeni najjužniji dio Europe. No 
najvažnije, definira nas u pozitivnom 
svjetlu, jer su i Mediteran i Srednja 
Europa zemljopisne cjeline s pozitiv-
nom konotacijom diljem svijeta.

Prije nekoliko godina, Institut za 
turizam proveo je anketu u nekoliko 
europskih država da ispita prve aso-
cijacije na Hrvatsku. I zanimljivo je 
da je pridjev „lijepa“ prva asocijacija 
na Hrvatsku, što je izvrsno za zemlju 
čiji stanovnici svoju domovinu nazi-
vaju Lijepom Našom! Stoga možemo 
biti ponosni na visoko 14. mjesto na 
Country Brand Ranking u turizmu za 
2024/2025. 

Među lajtmotivima koji smo kao 
država uspjeli nametnuti u brendira-
nju zemlje su raznolikost krajolika, 
Jadran kao najčišće more Medite-
rana, zemlja tisuću otoka, značajan 
broj parkova prirode i nacionalnih 
parkova, očuvan okoliš, čaroban za-

ing a Slavic and Mediterranean coun-
try, Croatia is also a Central Europe-
an country with a Catholic tradition 
and part of the Western European 
civilisation circle, at the crossroads 
of Balkan Europe, and a member of 
both the EU and NATO.

It is precisely this wealth and 
uniqueness of Croatia as a small cul-
tural superpower which we need to 
promote and affirm in the world, pre-
senting it as our special trait.

The area of global recognition
When it comes to global recogniti-

on, it is worth remembering that there 
is only one Croat per two thousand 
inhabitants in the world, and one per 
115 inhabitants in the European Uni-
on. Moreover, the Croatian popula-
tion, together with the population of 
70 countries which are less populated 
than Croatia, makes up only 1.2% 
of the world’s population. Therefo-
re, Croatia truly needs to attempt to 
achieve satisfactory visibility on the 
world stage.

First and foremost, how shall we 
define Croatia unambiguously, in a 
recognisable, striking and positive 
way. One of the most successful re-
cent slogans has certainly been “The 
Mediterranean Gateway to Central 
Europe”, because it positions us wi-
thout error and without competition, 
no other country can claim such a 
definition. However, in addition to 
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grebački advent, Dubrovnik kao biser 
Jadrana, domovina zanimljivih ino-
vatora (Tesla) i inovacija (kravata) i 
talentiranih sportaša. U tom pogledu, 
naši su sportaši, od nogometaša na-
dalje, odigrali bitnu ulogu u pozicio-
niranju Hrvatske kao zemlje srčanih i 
upornih ljudi, i zemlje koja igra iznad 
svoje kategorije.

Njihov je doprinos nemjerljiv u 
međunarodnoj afirmaciji crvenobi-
jele šahovnice kao znak vizualnog 
identiteta Hrvatske, koja je danas go-
tovo pa u rangu kanadskog javorovog 
lista, ili japanskog crvenog kruga, što 
je izniman uspjeh u svega tri deset-
ljeća. 

Dakako, potrebno je uložiti još 
mnogo mnogo truda za daljnju me-
đunarodnu afirmaciju i globalnu 
prepoznatljivost Hrvatske, u čemu 
Hrvatska, međutim, ima velik poten-

geography, it also defines us histori-
cally, because it presupposes what, in 
broader terms, could be the history of 
a country at the crossroads of Cen-
tral Europe and the Mediterranean. It 
defines us culturally and gastronomi-
cally, but also economically, because 
we are neither the wealthy Northern 
Europe, nor the underdeveloped so-
uthernmost part of Europe. Most im-
portantly, it defines us in a positive 
light, because both the Mediterranean 
and Central Europe are geographical 
entities with a positive connotation 
worldwide.

A few years ago, the Croatian In-
stitute for Tourism conducted a sur-
vey in several European countries to 
examine the first associations they 
had with Croatia. It is interesting that 
the most used adjective was “beauti-
ful”, which is excellent for a country 
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cijal koji samo svijetu treba nastojati 
predstaviti i ispričati na zanimljiv i 
upečatljiv način. 

Zaključak
Sve u svemu, premda još je mnogo 

posla pred nama, malo je koja zemlja 
na svijetu u svega tri desetljeća prešla 
put od nepriznate federalne republi-
ke do međunarodno priznate drža-
ve članice svih ključnih europskih i 
svjetskih organizacija; od zemlje u 
razvoju do naprednog gospodarstva; 
od razorenog Vukovara do Pelješkog 
mosta; od bombardiranog Dubrovni-
ka do popularne kulise za snimanje 
Star Warsa i Igara Prijestolja; od skr-
bi za stotinama tisuća izbjeglica do 
ugošćivanja 20 milijuna turista; od 
zemlje koja ne kontrolira četvrtinu 
svog teritorija do članice NATOa i 
Europske unije koja danas pomaže 
Ukrajini; od osječkog crvenog fiće 
do Rimčeve Nevere; od izbjeglog 
malog pastira s obronaka okupiranog 
Velebita do najboljeg nogometaša na 

whose national anthem is entitled 
Our Beautiful Homeland. Therefore, 
we can be proud of the high 14th pla-
ce in the Country Brand Ranking in 
tourism for 2024/2025.

Among the leitmotifs which we as 
a state have managed to impose in 
branding the country are the diver-
sity of landscapes, the Adriatic Sea 
as the cleanest sea in the Mediterra-
nean, the land of a thousand islands, 
a significant number of nature parks 
and national parks, preserved natu-
ral environment, the magical Zagreb 
Advent, Dubrovnik as the pearl of 
the Adriatic, the homeland of intere-
sting innovators (Tesla), innovations 
(the tie) and talented athletes. In this 
regard, our athletes, footballers and 
others, have played an important role 
in positioning Croatia as a country 
of courageous and persistent people, 
and a country which runs above its 
category.

Their contribution is immeasura-
ble in the international affirmation of 
the redandwhite chequerboard as a 
sign of Croatia’s visual identity, whi-
ch today is almost on a par with the 
Canadian maple leaf or the Japanese 
red circle, and which is an exceptio-
nal achievement for just three deca-
des.

Of course, much more effort needs 
to be invested in Croatia’s further 
international affirmation and global 
recognition, as the country has great 
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potential, which it only needs to stri-
ve to present and tell the world about 
in an interesting and memorable way.

In conclusion
Finally, although there is still much 

work ahead of us, few countries in 
the world have made the journey in 
just three decades from an unrecogni-
sed federal republic to an internatio-
nally recognised member state of all 
key European and world organisati-
ons; from a developing country to a 
thriving economy; from devastated 
Vukovar to the Pelješac Bridge; from 
bombed Dubrovnik to a popular fil-
ming location for Star Wars and the 
Game of Thrones; from caring for 
hundreds of thousands of refugees 
to hosting 20 million tourists; from a 
country which does not control a qu-
arter of its territory to a member of 
NATO and the European Union whi-
ch is helping Ukraine; from Osijek’s 
Zastava 750 to Nevera by Rimac; 
from a refugee child from the slopes 
of occupied Velebit to the best fo-
otball player in the world. All of this 
testifies to our resilience, solidarity, 
and perseverance. In this, Croatia is 
unique, and we are only starting.

Ambassador Zvonimir Frka-Petešić, 
Chief of Staff to the Prime Minister

svijetu. Sve to svjedoči o našoj žila-
vosti, solidarnosti i upornosti. U tome 
je Hrvatska jedinstvena, i tek smo na 
pola puta…

Zvonimir Frka-Petešić, 
veleposlanik, predstojnik 
Ureda predsjednika Vlade RH
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Hrvatska 
od neovisnosti 
do danas

Zvonimir Frka-Petešić

Nacionalna i sveučilišna knjižnica
6. lipnja 2024.

1. Politička, vojna i diplomatska 
postignuća

Na političkom planu

 Politički subjektivitet
 Suverenost
 Demokracija
 Demokratske institucije
 Vojsku i policiju
 Neovisnost
 Međunarodno priznanje
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Na međunarodnom planu
 1992. Ujedinjeni narodi, OESS, 

SZO, UNESCO, MMF
 1993. Svjetska banka, EBRD
 1996. Vijeće Europe
 2000. WTO
 2004. Frankofonija (p)
 2005. IHRA
 2005-2011. Pristupni pregovori

 2008. Unija za Mediteran
 2009. NATO
 2013. Europska unija
 2020. HR2020.EU, ERM II
 2021. EuroMed 9
 2022. Europska politička zajednica
 2023. Schengen, eurozona, ESM
 2026. OECD

Europska unija (27)

EFTA (4)

NATO (32)

Schengen (27)

Carinska unija EU

Vijeće Europe (46)

OESS (57)

EGP

Hrvatska u najužoj europskoj jezgri

5

EPZ 
(47)

EPZ: Europska politička zajednica ● EGP: Europski gospodarski prostor ● OESS: Organizacija za europsku sigurnost i suradnju ● EFTA: Europsko udruženje za slobodnu trgovinu 

Europodručje i ESM (20)

Ugovor s EU-om 
o pravu na 
kovanje eura

EuroMed (9)
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Na regionalnom planu
 Srednjoeuropska inicijativa (SEI)
 Proces suradnje u jugoistočnoj Europi (SEECP) 
 Vijeće za regionalnu suradnju (RCC)
 Jadransko-jonska inicijativa (AII)
 Strategija EU za jadransku i jonsku regiju (EUSAIR)
 Strategija Europske unije za dunavsku regiju (EUSDR)
 Dunavska komisija
 Inicijativa Triju mora
 Kina i države srednje i istočne Europe (Kina+14)

Na vojnom planu
 220.000 vojnika (1995.)

 Opremanje u uvjetima embarga

 Izazov i iskustvo razminiranja

 Najuspješnije bitke i vojne operacije: bitka za Vukovar, bitka za vojarne, 
Orkan, Otkos, Miljevci, Deblokada Dubrovnika (Spaljena zemlja, 
Lipanjske zore, Tigar, Konavle, Vlaštica), Poskok 1, Maslenica, Peruća, 
Cincar, Zima 94, Skok-1, Skok-2, Bljesak, Oluja, Maestral, Južni potez

 Neuspješna vojna operacija: Operacija Una

Iskustvo mirovnih pregovora (1/2)

 Međunarodna konferencija o bivšoj Jugoslaviji

 Pregovori s predstavnicima JNA i pobunjenih Srba

 Badinterova arbitražna komisija

 Raspoređivanje plavih kaciga (UNPROFOR, UNCRO)

 Ured Visokog povjerenika Ujedinjenih naroda za izbjeglice

 Pregovori o sukcesiji bivše SRFJ
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Iskustvo mirovnih pregovora (2/2)
 Mirovni pregovori za zaustavljanje rata u BiH 

(plan Carrington–Cutileiro, plan Vance–Owen, 
plan Owen–Stoltenberg, plan Kontaktne skupine)

 Washingtonski sporazum (1994.)

 Daytonski sporazum (1995.)

 Erdutski sporazum (1995.)

 Mirna reintegracija (UNTAES, 1998.) 

 Povratak poluotoka Prevlake (UNMOP, 2002.): 
Hrvatska okončala rat bez teritorijalnog gubitka

Međunarodni izazovi
 Suradnja s Međunarodnim kaznenim sudom u Haagu

 Tužba Hrvatske protiv Srbije pred Međunarodnim 
kaznenim sudom (1999–2005.) 
odbijena tužba i protutužba

 Oslobađajuća presuda bivšim hrvatskim generalima (2012.)

 Kompromitiran Sporazum o arbitraži Hrvatske i Slovenije za utvrđivanje 
granične crte između dvije zemlje (2012–2015.)

 Proglašenju isključivog gospodarskog pojasa u Jadranskom moru (2021.)

 Razgraničenje Hrvatske i Italije (2022.)

Pristupni pregovori s EU-om
 Šest godina pregovora: 1/27 – blokada 

 Zajednička pravna stečevina (162.000 str.)

 Europski standard: šest desetljeća kolektivne 
najbolje pravne prakse 

 Ubrzivač modernizacije zemlje

 Europski standardi u zaštiti temeljnih prava

 Predsjedanje Europskom unijom (2020.)

 Schengen (2023.)

 Europodručje (2023.)
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Pristupni pregovori s OECD-om
 Posljednja velika međunarodna organizacija kojoj još možemo pristupiti

 Okuplja 38 najrazvijenijih država svijeta

 Pregovori predviđaju niz strukturnih reformi

 Članstvo će pridonijeti:

 unaprjeđivanju javnih politika

 boljim upravljanjem javnim poduzećima

 djelotvorniju borbu protiv korupcije

 kvalitetniju statistiku

2. Gospodarska i društvena 
postignuća

Gospodarska tranzicija

 U ratnim uvjetima uspostavljeno tržišno gospodarstvo

 Uveden je Hrvatski dinar (23. 12. 1991.)

 Uvedena je hrvatska kuna (30. 5. 1994.)

 Pokrenuta je izgradnja modernih autocesta

 Osiguran je prihvat i smještaj do 660.000 izbjeglica

 Ogromne ratne štete: 160% predratnog BDP-a

 Poratna obnova: 156.500 stambenih jedinica (dva Splita)
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Vukovar
1991.

Vukovar
2024.

Japan, 2011.

Štete 
(% BDP-a)

8%

Broj turista 
(milijuni, 2023)

25 

160%

1,8%

14,9%

Porušen 
stambeni fond

Japan/Hrvatska

21

Domovinski rat
1991-1995

Cunami 
2011.

123 

3,9

Stanovništvo 
(milijuni)

561 km²

1147 km²

Potopljena površina / 
minirana površina

Poginuli
(tisuće)

18.000 
20.000
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Vukovar, 1991.

Vukovar
2024.

Vukovar
1991.
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Vukovar danas

Hrvatska

BiH

Domovinski rat

Hrvatska

Španjolska

Zapadna Europa

Domovinski rat

20 godina
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Hrvatska

Češka

Domovinski rat

Izvor: HZM
O
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Broj zaposlenih (osiguranika)
(godišnji prosjek 2001. ‒ V. 2024., u tisućama)

+ 259 tisuća
novih osiguranika

Nikad više zaposlenih u 
Hrvatskoj

Pa
nd

em
ija

309.875 308.739 
291.616 

264.446 
236.741 

263.174 

305.333 
324.323 

345.112 
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Registrirana nezaposlenost 
(godišnji prosjek za 2004. – V. 2024.)

Nikad manji broj 
nezaposlenih

Izvor: HZZ

 Sadašnja vlada

- 143.040

28
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Minimalna plaća (2008-2024)
(bruto, u eurima)

Izvor: Vlada, HZZ

 Sadašnja vlada

Kumulativno povećanje minimalca: +103% 

30

+426 € +37 € 

Kumulativno povećanje minimalca: +13,6% 

Nikad brži rast 
minimalne plaće
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Prosječna mjesečna neto plaća
(u tekućim cijenama, od siječnja 1994. do ožujka 2024., u eurima po fiksnom tečaju)

Izvor: HNB

29

A. Plenković
(+577€)

Z. Milanović
(+20€)

J. Kosor
(+25€)

I. Sanader
(+176€)

Z. Mateša
(+172€)

I. Račan
(+113€) T. 

Or
eš

ko
vi

ć (
+0

€)

7 godina 7 godina

+ 577 €
(+77%)

+ 45 € 
(+6%)

Nikad brži rast 
prosječne plaće
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Danemark
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Prosječne mjesečne neto plaće u Europskoj uniji i drugim europskim zemljama
(u eurima, zadnji dostupni službeni podaci; sve zemlje ne objavljuju  podatke svaki mjesec; za Hrvatsku su podaci za srpanj 2024.) 

 Hrvatska
 ostale članice Europske unije
 druge europske zemlje

678 678 678 678 678 678 678 678 692 720 741 771 802 802
884

947
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Iznos osnovice za izračun plaća u državnoj i javnim službama
(na dan 1. siječnja, preračunato u eurima, zaokruženo na cijeli broj)

Izvor: M
inistarstvo rada

 Sadašnja vlada

Ukupno povećanje: +40% 

32

Ukupno povećanje: 0% Snažan rast osnovice
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Izvor: HNB, M
FIN
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Bruto domaći proizvod Hrvatske
(u milijardama eura, tekuće cijene) 

 sadašnja vlada

+29 milijardi eura

+0 milijardi eura
Snažan rast BDP-a

Stagnacija BDP-a
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Izvor: HZM
O

33
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Prosječna sveukupna neto mirovina
(u eurima, Zakon o mirovinskom osiguranju i mirovine prema posebnim propisima, 

bez međunarodnih ugovora)

Povećanje: +63%

34

1.321.527
1.384.397 1.384.155

1.270.802 1.243.060 1.216.078
1.159.378

1.084.760
1.008.412

938.806 913.722
816.900

752.336
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1.600.000
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Osobe u riziku od siromaštva ili socijalne isključenosti

Izvor: DZS

*U 2021. godini došlo je do promjene u načinu izračuna pokazatelja Osobe u riziku od siromaštva ili socijalne 
isključenosti te same definicije pokazatelja.

-407.042 osoba (-35%) 

Svaka treća osoba u riziku od siromaštva 2016. 
danas više nije u toj kategoriji

Pad broja osoba u siromaštvu
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 Sadašnja vlada

+98 eura

+8.347 eura

Snažan rast dohotka

Stagnacija dohotka
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Nakon godina stagnacije i pada, BDP po 
stanovniku porastao je u sedam godina
sa 62% na 76% prosjeka Europske unije.

Brzo približavanje s 
europskim prosjekom
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Javni dug / Dug opće države
(u % BDP-a, s projekcijama do 2026.)

prema europskim pravilima

60% BDP-a: dopušteni javni dug

Izvor: HNB, M
FIN

 Sadašnja vlada
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Unatoč skoku u 2020. zbog pandemije, i 
rekordnom smanjenju od tada, javni je 
dug u sedam godina smanjen za 20 
postotnih bodova, s 80% na 60% BDP-a
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Prirodno kretanje stanovništva u Hrvatskoj (1950. – 2022.)
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Poratni baby boom

Od 1991. broj 
umrlih premašuje 
broj rođenih

Izvor: HNB

Kreditni rejting Hrvatske 
(2010.-2022.)  

 S&P  Moody's  Fitch

BBB/Baa2

BBB-/Baa3

BB+/Ba1

BB/Ba2

BB-/Ba3

 investicijski rejting

BBB+/Baa1

Sadašnja vlada

 špekulativni rejting

39

Od početka pandemije 
(2020.), Hrvatska je jedina 
zemlja na svijetu čiji se 
kreditni rejting povećao 
kod sve tri agencije za dva 
stupnja. 

+4
stupnja

A razina
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Nikad veći prihod
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Cijela 
Europa

Hrvatska: 1,53

2,1

Cijela Europa 
ispod praga stope plodnosti 

za obnovu generacija
2,1 djece po ženi
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Migracijski saldo: broj doseljenih minus broja iseljenih 
(za Hrvatsku, 2011.-2021.)

Preokrenut trend: 
Više doseljenih nego iseljenih

Više iseljenih nego doseljenih

Izvor: DZS

43

Sadašnja vlada

Migracijski saldo
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Hrvatska postala „napredno gospodarstvo”

45

U 2023. Međunarodni 
monetarni fond službeno je 
uvrstio Hrvatsku u skupinu 
„naprednih gospodarstava”.

Hrvatska je postala 38. država 
u toj kategoriji (uz 3 ovisna 
teritorija: Portoriko, Hong Kong 
i Makao).

Hrvatska je 23. od 27 članica 
Europske unije u toj kategoriji

44

Država Rast BDP-a
(2023.)

Finska -1,2

Švedska -0,3

Danska +2,2

Njemačka -0,3

Francuska +0,9

Austrija -0,8

Norveška +0,5

Hrvatska +3,1
Ujedinjeno Kraljevstvo 0,1

Poljska 0,2

/193 države svijeta

88..

Ciljevi održivog razvoja
Hrvatska ima i održiv i snažan rast2024. Hrvatska je dosegla 

visoko 8. mjesto.
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Promicanje hrvatske kulture
 Hrvatska je postala nova činjenica na političkoj karti Europe

 8 dobara na Popisu svjetske baštine

 21 dobara na Popisu nematerijalna baština (3. u EU, iza FR i ES)

 Hrvatski jezik: službeni jezik EU

 Rijeka – Europska prijestolnica kulture

 Prevođenje hrvatske literature

 Hrvatski film: Cannes, Murina, Zvizdan, Svećenikova djeca

 Hrvatska glazba: Pogorelić, 2Cellos, Maksim Mrvica, Baby Lasagna

Portugal
Španjolska

Švicarska

Francuska Slovenija

Bosna i Hercegovina
Crna Gora

Albanija
Grčka

Malta
Cipar

Turska

Srbija

Rusija
Bjelorusija
Ukrajina

Austrija

Mađarska

Litva

Latvija
Estonija

Italija

Norveška

Nizozemska

Danska
Švedska

Njemačka Kosovo

Europska unija

Članice NATO-a

Maroko
Alžir
Tunis
Libija
Egipat

IzraelSirija PalestinaLibanon

Finska

Island

Rumunjska

Luksemburg
Belgija

Hrvatska: Europa u malome

Slavenske zemlje

Mediteranske zemlje

Srednjoeuropske zemlje

Balkanske zemlje

Zapadnoeuropske kulture

Ujedinjena u raznolikosti

Ujedinjeno 
Kraljevstvo

Irska

Hrvatska

Poljska

Slovačka
Češka

Sj. Makedonija
Bugarska

Katoličke tradicije

3. Afirmacija 
kulture i identiteta
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4. Globalna prepoznatljivost
Hrvatske
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70 najmanjih država 128. po stanovništvu

 124. po površini 1,2% stanovništva

Hrvatska u svijetu i Europskoj uniji

na 2000 stanovnika svijeta
na 115 stanovnika EU-a 1 Hrvat
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Hrvatska: 1/2000 čovječanstva
128. po stanovništvu

Hrvatska: 1/1200 svjetskog BDP-a 
74. po GDP-u
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Hrvatska: 42. po GDP-u per capita (PPP)

 Srednja Europa

 Mediteran

Kulturni 
identitet

Glasnik HDK Godina XXXIII., broj 1, 2025. 



57

Mediteranska 
vrata 
Srednje 
Europe
Pozicionira nas:
• zemljopisno
• povijesno
• kulturno
• geopolitički
• gospodarski
• turistički
• gastronomski
• pozitivno

Višedimenzionalni identitet

Imidž Hrvatske u EU
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Raznolikost 
krajolika

Jadran 
najčišće 

more 
Mediterana
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12 parkova 
prirode, 

8 nacionalnih 
parkova,

2 rezervata

Očuvan 
okoliš

Zagreb 
Najbolji advent 

u Europi 
tri godine zaredom
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Zadar
Najbolja 
turistička 

destinacija

Dubrovnik
biser 

Jadrana

Zemlja 
inovacijaZemlja 

inovatora
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Nemjerljiv doprinos hrvatskog sporta

„nacija kvadratića” Snažan vizualni identitetHrvatska kao…
Definira nas vizualno

Najprepoznatljivije

Izbor crven-bijelo-plavih zastava

1980-ih 1990-ih 2020-ih

Croatia • Croatie • Kroatien
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Jeste li znali?

Zaključak
„there’s no going back”

Zaključak
 U 34 godine Hrvatska je ostvarila velik put: uspostavili smo, obranili i obnovili 

državu, koja je danas dio najuže europske jezgre i NATO-a
 Premda je još mnogo posla pred nama, ušli smo među 38 najrazvijenijih 

ekonomija i u Top 25 turističkih destinacija, 8. smo po Ciljevima održivog 
razvoja, 8. u EU po udjelu OIE u potrošnji energije, 5. po proizvodnji.

 Kao i sve europske zemlje, suočeni smo s negativnim demografskim 
trendovima, što će biti najveći izazov u narednim desetljećima.

 Istodobno, imamo najbrži rast u EU i najbrži rast kreditnog rejtinga u svijetu, uz 
ubrzano hvatanje koraka s razvijenim zemljama Europske unije

 Sve su to razlozi za optimizam, ali i za nastavak napora u istom smjeru kako bi 
Hrvatska za dva desetljeća premašila europski prosjek prema BDP-u per capita.

 Treba nam samopouzdanja, optimizma, rada i vjere u vlastite sposobnosti.
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